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MO9921 ALARM CLOCK
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Instructions

Features

1. Display mode: Time, date, temperature

2. Calendar: 2000-2099 years

3. Temperature(C/F)

4. 12/24H format selectable: (initial mode:24-hour)

5. Three groups of alarm, each alarm 1 minute

6. 18:00-07:00 half luminance; and four luminance to set (LO - L1
-L2-13)

7. 4xAAA batteries (not included) or DC(5V/500mA) power

Display and keys

1. Display mode select DP-1/DP-2
Initial mode : DP1; Press “SET" to transform DP1<—DP2

2. Sound control mode select (Power-saving mode on AAA
batteries):

Press “DOWN’, “on: Sd” < * - -:Sd" ; “on: Sd" means
sound control works; ~:SD" means sound control closed

3. Press “UP" to change temperature display format ‘C——.

4. Press "SET" for 3 seconds to enter the setting mode, et
YEAR—MONTH—DATE—12H/24H—HOUR—MINUTE—
AL(ALARM)—ALA1—~ALA2—ALA3—WORKDAR ALARM
ON/OFF
YEAR symbol flashing, press “UP” or "DOWN” key;

MONTH symbol flashing, press “UP" or "DOWN" key;
12 hour format display; a red dot will display next to time figure
at the afternoon.

5. Display luminance adjustment
Press and hold "UP" key for 3 seconds, "L3" will show on the
display. Press "DOWN’ key to decrease luminance level to
“L2". Press "UP" key for luminance enhancement. 4 different
levels: L3-0.




6. RESET
Press the button “RESET" to reset the setting

Precautions

1. Use the clock in dry area only do not wet or keep in extreme
heat location.

Take out the AAA battery from battery compartment if power is
depleted.

Only 5V/500mA AC adapter is applicable for power supply.
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Anleitung
Produkteigenschaften

Drei Alarmzeiten einstellbar, jeder Alarm 1 Minute lang
18:00-07:00 halbe Lichtstarke, vier wahlbare Lichtstarken (LO -
L1-12-13)

7. 4xAAA-Batterien (nicht enthalten) oder DC (5V/500mA)
Stromversorgung

1. Anzeige-Modus: Uhrzeit, Datum, Temperatur

2. Kalender: 2000-2099

3. Temperatur(C/F)

4. 12/24H-1 4-Stund
5.

6.

Anzeige und Tasten

1. Auswahl des Anzei DP-1/DP-2
DP1; Driicken Sie "SET", um zwischen DP1—DP2 zu
wechseln.

2. Auswahl der Klangregelung (Energiesparmodus bei AAA-
Batterien):
Driicken Sie "DOWN", ,on: Sd" «— " - -:Sd" ; "on: Sd"
bedeutet Klangregelung eingeschaltet; "-~:SD" bedeutet
Klangregelung beendet

3. Driicken Sie "UP", um das Format der Temperaturanzeige zu

andern °Ce——°F.
4. Halten Sie "SET" 3 Sekunden lang gedrickt, um in den
Einstellungsmodus zu gelangen:



JAHR—MONAT—TAG—12H/24H—STUNDE—MINUTE—AL(
ALARM)—ALA1—ALA2—ALA3—WORKDAR ALARM
ON/OFF Das Symbol JAHR blinkt, driicken Sie die Taste "UP"
oder "DOWN';

Symbol MONAT blinkt, Taste "UP" oder "DOWN" driicken;

Bei Anzeige im 12-Stunden-Format erscheint neben der
Zeitangabe am Nachmittag ein roter Punkt. 4 Einstellung der
Lichtstarke

5. Halten Sie die Taste "UP" 3 Sekunden lang gedriickt, "L3" wird
auf dem Display angezeigt. Driicken Sie die Taste "DOWN",
um die Lichtstarke auf "L2" zu verringern. Driicken Sie die
Taste "UP", um die Lichtstérke zu erhdhen. 4 verschiedene
Stufen: L3-0.

6. ZURUCKSETZEN
Driicken Sie die Taste "RESET", um die Einstellung
zuriickzusetzen.

Hinweise:

1. Benutzen Sie die Uhr nur in trockenen Raumen. Nicht mit
Wasser in Beriihrung bringen und nicht in extremer Hitze
verwenden/aufbewahren.

Sie die AAA-Batterie aus dem wenn
die Batterien verbraucht sind.

3. Fiir die Stromversorgung ist nur ein 5V/500mA Netzteil
geeignet.
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Instructions

Caractéristiques

Affichages: heure, date, température

1. Calendrier: 2000-2099 ans

2. Température (°C / °F)

3. Format 12/ 24H sélectionnable: (mode initial: 24 heures)

4. Trois groupes dalarme, chaque alarme dure 1 minute

5. de 18:00 a 07:00 luminosité moyenne; Vous pouvez régler 4
niveaux de luminosité (L0 - L1 - L2 - L3)




6. 4piles AAA (non incluses) ou alimentation CC (5 V / 500 mA)

Affichage et touches

1. Sélection du mode d'affichage DP-1/ DP-2 Mode initial: DP1;
Appuyez sur * SET " pour transformer DP1 « — DP2

2. Sélection du mode de controle du son (mode d'économie
d'énergie sur piles AAA): Appuyez sur “BAS", * On : Sd* «— — *

+Sd*; *On: Sd* signifie que le contrdle du son fonctionne; * -

SD " signifie que le controle du son est éteint

3. Appuyez sur «UP» pour changer le format d'affichage de la
température °C «— — °F.

4. Appuyez sur " SET " pendant 3 secondes pour entrer dans le
mode de réglage, définissez: ANNEE — MOIS — DATE —
12H / 24H — HEURE — MINUTE — AL (ALARME) — ALAL
— ALA2 — ALA3 — ALARM ON / OFF. Lorsque YEAR
clignote, appuyez sur la touche <HAUT» ou «BAS»; Lorsque
MOIS clignote, appuyez sur la touche "HAUT" "ou” "BAS"
Affichage au format 12 heures; un point rouge s'affiche & coté
du chiffre de Iheure pour laprés-midi.

5. Réglage de la luminosité de 'écran: Appuyez et maintenez
enfoncée la touche “UP* pendant 3 secondes, L3 s'affichera
I'écran. Appuyez sur la touche “BAS® pour réduire le niveau de
luminosité & L2. Appuyez sur la touche “UP* pour améliorer la
luminosité. 4 niveaux différents: L3-0.

6. RESET: Appuyez sur le bouton «RESET» pour réinitialiser le
réglage

Attention

1. Nutiisez horloge que dans un endroit sec, ne la mouillez pas
et ne la conservez pas dans un endroit trés chaud.

2. Retirez la pile AAA du compartiment de la pile si elle est
épuisée.

3. Seul l'adaptateur secteur 5V / 500mA est utiisable pour
Ialimentation.
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Instrucciones
Caracteristicas

1. Modo de visualiza
2. Calendario: afios 2000-2099

3. Temperatura(C/F)

4. 12/24H formato seleccionable: (modo inicial:24-horas)
5.

6.

hora, fecha, temperatura

Tres grupos de alarma, cada alarma 1 minuto
18:00-07:00 brillo medio; y cuatro brillos para escoger (LO - L1
-12-13)

7. 4xAAA pilas (no incluidas) o DC(5V/500mA) potencia

Pantallay teclas

1. Seleccion del modo de visualizacién DP-1/DP-2
modo inicial : DP1; Presiona "SET” para modificar
DP1——DP2

2. Seleccion del modo de control de sonido (Modo de ahorro de
energia en pilas AAA):
Presiona *ABAJO", “on: Sd” —— * - =Sd" ; “on: Sd” significa
que el control de sonido esté activado; “-:SD" significa que el
control de sonido esta desactivado.

3. Presiona “ARRIBA” para cambiar el formato de visualizacion
de temperatura °Ce——°F

4. Presiona "SET” durante 3 segundos para entrar al modo de
configuracién, set
YEAR—MONTH—DATE—12H/24H—~HOUR—MINUTE»AL(
ALARM)—ALA1—ALA2—ALA3—WORKDAR ALARM
ON/OFF
simbolo YEAR intermitente, presiona la tecla "ARRIBA” o
“ABAJO";
simbolo MONTH intermitente, presiona Ia tecla "ARRIBA” o
“ABAJO";
Visualizacion de formato de 12 horas; se mostraré un punto
rojo junto a la figura del tiempo en la tarde.

5. Ajuste del brillo de pantalla
Presiona y mantén tecla "ARRIBA” durante 3 segundos, “L3"
se mostrard en la pantalla. Presione la tecla "ABAJO" para



disminuir el nivel de luminosidad a “L2". Presiona la tecla
“ARRIBA' para mejorar la luminosidad. 4 niveles diferentes:
L3-0.

RESET

Presiona el boton “RESET" para restablecer la configuracion

o

Precauciones

1. Use el reloj en un &rea seca, no lo moje nilo mantenga en un
lugar de calor extremo.

2. Saque las pilas AAA del compartimento de las pilas si se agota
la energia.

3. S6lo el adaptador de CA de 5V / 500mA es aplicable para la
fuente de alimentacion.
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Istruzioni

Caratteristiche

1. Modalita di visualizzazione: ora, data, temperatura

2. Calendario: 2000-2099 anni

3. Temperatura (C /F)

4. Formato selezionabile12 / 24H: (modalita iniziale: 24 ore)

5. Tre gruppi di allarme, ognuno dura 1 minuto

6. 18:00-07:00 mezza e quattro tipi di
(LO-L1-12-13)

7. Batterie 4xAAA (non incluse) o DC (5V / 500mA)

Display e tasti
Modalita display: selezionare DP-1 / DP-2
Modalita iniziale : DP1; Premere "SET" per andare da DP1

-

— - DP2
Selezione della modalita di controllo del volume (modalita di
risparmio energetico con batterie AAA)

Premere "GIU", " SU”: Quando "Ativo: Sd significa che il
controllo del volume funziona; ™: SD "significa che il controllo
del volume & spento.

Premere “SU” per cambiare il formato di visualizzazione della
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temperatura da °C « — °F.
4. Premere "SET" per 3 secondi per accedere alla modalita di
impostazione, per ANNO — MESE — DATA — 12 0/24 0 —
ORA — MINUTO — AL (SVEGLIA) — ALA1 — ALA2 — ALA3
— ALLARME WORKDAR ATTIVATO / DISATTIVATO
Simbolo ANNO lampeggiante, premere il tasto "SU" 0 "GIU
Simbolo MESE lampeggiante, premere il tasto "SU" 0 "Gl
Visualizzazione in formato 12 ore; una luce rossa viene
visualizzata accanto allora nel pomeriggio.
Regolare la luminosita
Tenere premuto il tasto "SU" per 3 secondi, "L3" verra
visualizzato sul display. Premere il tasto "GIU” per ridurre il
livello di luminositra. "L2". Premere il tasto "SU" per migliorare
Ia luminosita. 4 diversi livelli: L3-
6. RESET

Premere il pulsante "RESET" per ripristinare le impostazioni

o

Avvertenze:

1. Utilizzare l'orologio in luogo asciutto. Non bagnare né
conservare in luoghi esposti ad alte temperature.

2. Rimuovere la batteria AAA dal vano apposito se & scarica.

3. Utiizzare per I'alimentazione solo il cavo CA da 5 V / 500 mA

NL
Instructies
Kenmerken

1 Tijd, datum,

2. Kalender: 2000-2099 jaar

3. Temperatuur (C/F)

4. 12/24H formaat selecteerbaar: (beginmodus: 24 uur)

5. Drie groepen alarm, elk alarm 1 minuut

6. 18:00-07:00 halve luminantie; en vier in te stellen luminantie (LO
-L1-12-13)
4 batterijen  (niet of DC
vermogen




Display en toetsen
1. Weergavemodus selecteer DP-1/ DP-2
Beginmodus : DP1; Druk op " SET 'om DP1 « — DP2 te
transformeren

modus op AAA-
batterijen):

Druk op "DOWN", " 0p: Sd " < — -1 Sd "; " Aan: Sd "
betekent dat geluidscontrole werkt; * -: SD " betekent dat de
geluidscontrole is gesloten

3. Druk op “UP" om het temperatuurweergaveformaat °C « — °F
te veranderen.

4. Druk 3 seconden op "SET’ om de instellingsmodus te openen
stel in: JAAR — MAAND — DATUM — 12u/ 24u — UUR —
MINUUT — AL (ALARM) — ALAT — ALA2 — ALA3 —
WORKDAR ALARM AAN / UIT
YEAR-symbool knippert, druk op de toets "UP" of "DOWN";
MAAND-symbool knippert, druk op de toets "UP" of “DOWN";
12-uurs weergave; ‘s middags verschijnt er een rode stip naast
het tijdcijfer.

5. Geef de helderheidaanpassing weer
Houd de * UP "-toets 3 seconden ingedrukt,' 'L3" verschijnt op
het scherm. Druk op de toets DOWN' om het luminantieniveau
te verlagen naar "L2". Druk op de " UP "-toets om de
helderheid te verbeteren. 4 verschillende niveaus: L3-0.

6. RESETTEN
Druk op de knop "RESET" om de instelling te resetten

Voorzorgsmaatregelen

1. Gebruik de kiok alleen in een droge ruimte niet nat of op een
extreem warme locatie.

2. Haal de AAA-batterij uit het batteri vak als de batterij leeg is

3. Alleen 5V/500mA AC-adapter is van toepassing op de voeding.

PL
Instrukcje
Funkcje:
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Tryb wyswietlania: czas, data, temperatura
Kalendarz: 2000-2099 lat

Temperatura (C / F)

Mozliwos¢ wyboru formatu 12 / 24H: (tryb poczatkowy: 24~
godzinny)

Trzy grupy alarméw, kazdy alarm 1 minuta

18: 00-07: 00 pét luminancji; i cztery wartosci luminancji do
ustawienia (LO - L1- L2 - L3)

Baterie 4XAAA (brak w zestawie) lub prad staly (5 V / 500 mA)

Wyswletlacz i Klucze

N
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Tryb wyséwietlania wybierz DP-1/DP-2

Tryb puczatknwy DP1; Naci$nij ,SET", aby przeksztatci¢ DP1
Wymerz Iryb ia dzwiekiem (tryb energii
na bateriach AAA):

Naci$nij W DOL", ' na: 8d " « —,,"- = Sd';, On: Sd
"oznacza, ze dziata kontrola dzwieku; , -: SD "oznacza
kontrole dzwigku zamknieta

Naciénij ,UP", aby zmienié format wyswietlania temperatury °C
— —°F.

Naciénij przycisk ,SET” przez 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu
ustawien, ustaw: ROK — MIESIAC — DATA — 12H / 24H —
GODZINA — MINUTA — AL (ALARM) — ALA1 — ALA2 —
ALA3 — ALARM WORKDAR WE.. / WYL.

Symbol ROKU miga, nacisnij przycisk ,W GORE” lub ,W
DOL";

Miga symbol MIESIACA, naciénij przycisk W GORE Iub W
DS

12-godzinny wyswietlacz formatu; czerwona kropka wyswietl
siie obok godziny po potudniu

Wyswietl regulacje luminancji

Naciénij i przytrzymaj przycisk W GORE” przez 3 sekundy, na
wyswietlaczu pojawi sie ,L3". Nacisnij przycisk W DOL”, aby
zmniejszy¢ poziom luminancji do ,L2". Naciénij klawisz ,UP",
aby zwiekszy¢ luminancje. 4 rozne poziomy: L3-0.



6.

RESETUJ
Naciénij przycisk ,RESET", aby zresetowa ustawienie

S$rodki ostroznosci:

1
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Uzywaj zegara w suchym miejscu, nie mokrym ani w
ekstremalnych temperaturach.

Wyjmij baterie AAA z komory bateril, jesli zasilanie jest
wyczerpane.

Tylko zasilacz sieciowy 5V / 500 mA ma zastosowanie do
zasilania.



